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Ruhta dutkamii ja ovdánahttinbargui
Psykalaš dearvvašvuođasuddjen Norgga sámi álbmogii 

Ohcanskovvi 2017				Ohcanáigemearri 02.11.2016 dii. 12:00
	
	
Sádde ohcanskovi, mas leat geatnegahtti vuolláičállagat, oktan mildosiiguin pdf-fiilan e-poastačujuhussii: sanks-fou-soknader@finnmarkssykehuset.no áigemeari siste. 
Ohcamušat, maid vuostáiváldet ohcanáigemeari maŋŋá, ja ohcamušat mat eai deavdde formálalaš gáibádusaid eai meannuduvvo.



Lea mávssolaš deavdit ohcamuššii dan, mii bajilčállagiin jerrojuvvo.
Deaddil sáhpániin guovdu ránes saji, de beasat čállit ruvttui. 
Loga maiddái Oanehis bagadusa mo deavdit ohcamuša.

	1.  Ohcci
	Prošeaktajođiheaddji
	
	Ovddasvástideaddji ásahus/ Dutkanovddasvástideaddji

	Namma
	[bookmark: Tekst199]     
	Namma
	[bookmark: Tekst200]     

	Virgi/Akademalaš dutkkus
	     
	Virgi
	     

	Bargosadji
	     
	Bargosadji/
Ásahus
	     

	Čujuhus
	     
	Čujuhus
	     

	Poastanr./báiki
	     
	Poastanr./báiki
	     

	Telefovdna
	     
	Telefovdna
	     

	E-poasta
	     
	E-poasta
	     



	2.  Prošeavtta namma

	     



	3. Prošeaktaplána

	Man guhká jáhkát olles prošeavtta bistit:                        Goassážis:       	Goassážii:       

Leat go ovdal ožžon ruđa dán prošektii?  
   |_|   In  Mana 5. čuoggái        |_|   Juo.  Čilge prošeavtta progrešuvnna 4. čuoggás dás vuolábealde.



	4. Čilge prošeavtta progrešuvnna jos prošeakta lea jođus

	Čuovvu go prošeakta áigeplána?                                            |_|  Čuovvu                    |_|  Ii čuovo    

	Čilge prošeavtta doaibmajođu ohcanáigemuttus dás. Vejolaš doaibmajohtoplána spiehkasteamiid ferte vuođuštit/čilget.
[bookmark: Tekst147]     



	5. Jagi 2017 ollislaš bušeahtta. Buot goluid ja boađuid ferte čilget. Geahča bagadusa ovdamearkka.
Prošeaktajođiheaddji ja bargiid bálkkát, doaibmagolut, bálvalusaid oastimat ja eará golut.

	
	Boađut
	Golut

	[bookmark: Tekst198]     
	     
	     

	     
	     
	     

	     
	     
	     

	     
	     
	     

	     
	     
	     

	     
	     
	     

	     
	     
	     

	     
	     
	     

	     
	     
	     

	     
	     
	     

	Oktiibuot
	     
	     

	Vejolaš kommentárat bušeahta hárrái Ovdamearkka dihte jos leat ohcan ruđa máŋgga gáldus. 
Máŋgga jagi prošeavttain čilgejuvvojit eará jagiid bušeahtat protokollas/prošeaktačilgehusas – dása čállojuvvojit ollislaš jahkesupmit.
     



	6.   Olbmot geaidda ohccojuvvo bálkáruhta Bija mielddusin buohkaid CV ja bálkáhanduođaštusa

	Namma:
     
	Riegádanbeavi
     
	Áigodat
     
	Virge%
     

	Virgi/Akademalaš dutkkus
     
	Bargosadji
     
	Mainna son bargá?
     

	Namma:
     
	Riegádanbeavi
     
	Áigodat
     
	Virge%
     

	Virgi/Akademalaš dutkkus
     
	Bargosadji
     
	Mainna son bargá?
     

	Namma:
     
	Riegádanbeavi
     
	Áigodat
     
	Virge%
     

	Virgi/Akademalaš dutkkus
     
	Bargosadji
     
	Mainna son bargá?
     



	7. Vuoiggalaš neavvun/dohkkejumit Bija mielddusin dokumentašuvnna

	Medisiinnalaš ja dearvvašvuođafágalaš dutkanetihka guovllulávdegoddi

|_|  Ii leat dárbu               Ohccojuvvon:  |_| Ii leat                      |_|  Lea                |_|  Lea gieđahallamin
|_|  Gárvvisin gieđahallon     Vástádus: |_| Dohkkkehuvvon     |_| Ii dohkkehuvvon

	Norgga servodatdieđálaš diehtobálvalus
 
|_|  Ii leat dárbu               Ohccojuvvon:  |_| Ii leat                      |_|  Lea                |_|  Lea gieđahallamin
|_|  Gárvvisin gieđahallon     Vástádus: |_| Dohkkkehuvvon     |_| Ii dohkkehuvvon

	Stáhta dálkkasdoaimmahat
 
|_|  Ii leat dárbu               Ohccojuvvon:  |_| Ii leat                      |_|  Lea                |_|  Lea gieđahallamin
|_|  Gárvvisin gieđahallon     Vástádus: |_| Dohkkkehuvvon     |_| Ii dohkkehuvvon



	8.  Bagadallan – Bija mielddusin CV ja bagadeaddji nannema

	
	Váldobagadalli
	
	Veahkkebagadalli (jos lea)

	Namma
	[bookmark: Tekst149]     
	Namma
	[bookmark: Tekst156]     

	Virgi/Akademalaš dutkkus
	[bookmark: Tekst201]     
	Virgi/Akademalaš dutkkus
	[bookmark: Tekst202]     

	Bargosadji
	[bookmark: Tekst150]     
	Bargosadji
	[bookmark: Tekst157]     

	Čujuhus
	[bookmark: Tekst151]     
	Čujuhus
	[bookmark: Tekst158]     

	Poastanr./báiki
	[bookmark: Tekst152]     
	Poastanr./báiki
	[bookmark: Tekst159]     

	Tlf.
	[bookmark: Tekst154]     
	Tlf.
	[bookmark: Tekst161]     

	E-poasta
	[bookmark: Tekst155]     
	E-poasta
	[bookmark: Tekst162]     



	9. Ovttasbargoguoibmi/-guoimmit Čále nama, e-poastačujuhusa, bargosaji, gealbbu, doaimmaid prošeavttas – Duođaštusa ferte bidjat mielddusin

	     



	10. Mildosat 

	Nr. 1
	     

	Nr. 2
	[bookmark: Tekst181]     

	Nr. 3
	[bookmark: Tekst183]     

	Nr. 4
	[bookmark: Tekst185]     

	Nr. 5
	[bookmark: Tekst187]     

	Nr. 6
	[bookmark: Tekst189]     

	Nr. 7
	[bookmark: Tekst191]     

	Nr. 8
	[bookmark: Tekst193]     

	Nr. 9
	[bookmark: Tekst195]     

	Nr.10
	[bookmark: Tekst197]     



	11.  Vuolláičállagat

	Beaivi                Prošeaktajođiheaddji                                                                Namma stuora bustávaiguin

[bookmark: Tekst35]     	     

	Beaivi                Ovddasvástideaddji ásahus/ Dutkanovddasvástideaddji                    Namma stuora bustávaiguin

     	     
Hálddahushoavda/dutkanovddasvástideaddji nanne vuolláičállosiinnis ahte prošeavtta čađaheapmái láhččojuvvo dilálašvuohta jos ohcamuššii juolluduvvo ruhta; earret eará nu ahte oassálastit ožžot dárbbašlaš virgefriijavuođa.



	12. Prošeaktačoahkkáigeassu 
Galgá sisttisdoallat: áššečuolmma, vuogi, ávdnasiid, dieđalaš mearkkašumi ja almmuhanplána. (Eanemustá 200 sáni) Čoahkkáigeassu galgá leat dás, ii ge leat doarvái čujuhit protokollii, mii lea mielddusin.
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